
Доклад по пункту 3 повестки дня 
 

LC/39-WP/7 3-1 

 

Пункт 3 повестки дня.  Пересмотр общей программы работы Юридического комитета 

 
3:1 Переходя к пункту 3 повестки дня, председатель Комитета напомнила, что в ходе 

пересмотра программы работы будет рассмотрен вопрос о том, следует ли сохранить или исключить 

существующие пункты программы. Она подчеркнула, что на результат рассмотрения этого пункта 

повестки дня может повлиять не только то, что произошло к настоящему времени в рамках пункта 2 

повестки дня, но и то, какое решение примет Комитет по пункту 6 повестки дня (Любые прочие 

вопросы). 

 

3:2 Секретариат представил документ LC/39-WP/3-1, в котором сообщалось об имевших 

место событиях и о проделанной работе, в том числе Секретариатом, в рамках общей программы 

работы со времени проведения последней сессии Комитета. 

 

3:3 Что касается пункта 8 "Выполнение статьи 21 Чикагской конвенции", то 

председатель Целевой группы по статье 21 сообщил, что этот пункт был сохранен в программе 

работы на последней сессии главным образом для того, чтобы Целевая группа могла оказывать 

поддержку в технической и другой работе, связанной с регистрацией воздушных судов в 

Организации. Однако, поскольку Целевая группа в течение ряда лет не действовала, теперь можно 

сделать вывод об отсутствии необходимости в дальнейшей работе. В этой связи она предложила 

исключить этот пункт из программы работы, и ее предложение было поддержано несколькими 

другими делегациями. 

 

3:4 Комитет принял к сведению замечания относительно изменения приоритетности 

пункта 3 "Процессы и процедуры для выполнения государствами своих обязательств по статье 12 

Чикагской конвенции" и пункта 1 "Пересмотр Правил ИКАО по разрешению разногласий". 

 

3:5 Некоторые делегации подняли вопрос о целесообразности сохранения пункта 6 

"Изучение международно-правовых вопросов, связанных с глобальными спутниковыми системами 

и службами, обеспечивающими международную аэронавигацию" в программе работы Комитета в 

связи с отсутствием какой-либо конкретной работы в течение нескольких лет. Одна из этих 

делегаций полагала, что постоянное сохранение этого пункта может незаслуженно привести к 

формированию негативного представления о деятельности Комитета. Сославшись на свой рабочий 

документ LC/39-WP/3-3, одна делегация, которую поддержали несколько других делегаций, 

пожелала сохранить этот пункт в связи с сохраняющейся важностью космических технологий для 

аэронавигации. 

 

3:6 Что касается пункта 7 "Рассмотрение инструктивного материала о конфликте 

интересов", то одна из делегаций предложила исключить этот пункт из программы работы, 

принимая во внимание существующий инструктивный материал (который может обновляться по 

мере необходимости) и тот факт, что от Комитета уже довольно давно не требуется никакой 

существенной работы по данному вопросу. 

 

3:7 Затем Секретариат представил документ LC/39-WP/3-2, касающийся пересмотра 

роли Международной технической комиссии по взрывчатым веществам (МТКВВ), учрежденной 

Конвенцией о маркировке пластических взрывчатых веществ в целях их обнаружения, совершенной 

в Монреале 1 марта 1991 года. 

 

3:8 Несколько делегаций высказались в поддержку рекомендации Совета включить в 

общую программу работы Юридического комитета пункт о пересмотре роли МТКВВ. Комитет 

принял к сведению изложенные Секретариатом варианты продвижения работы по этому пункту 
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посредством подкомитета или докладчика и специальной сессии Юридического комитета, а также 

в рамках других совещаний или конференций ИКАО, при том понимании, что Секретариат примет 

наиболее гибкое и целесообразное решение. 

 

3:9 Одна из делегаций отметила, что прекращение деятельности МТКВВ устранит 

возможную неопределенность в отношении обязанностей в области технологий обнаружения 

взрывчатых веществ и осуществления досмотра в авиации в пользу Группы экспертов ИКАО по 

авиационной безопасности. Другая делегация отметила конкретный мандат, а также существенные 

рекомендации, внесенные за эти годы МТКВВ в области обнаружения пластических взрывчатых 

веществ, и заявила об отсутствии необходимости уточнять ее роль, указав также, что она 

предпочитает сохранить МТКВВ для обеспечения эффективного обмена техническими знаниями по 

этому вопросу. Секретариат пояснил, что сфера деятельности МТКВВ является относительно узкой 

и что его функции и экспертные знания также представлены в Группе экспертов AVSEC, которая 

имеет гораздо более широкий мандат и заменит МТКВВ в качестве форума, через который будет 

осуществляться обмен технической информацией. 

 

3:10 С учетом поддержки, выраженной несколькими делегациями, председатель сделала 

вывод о включении пункта о пересмотре роли МТКВВ в общую программу работы Юридического 

комитета. 

 

3:11 Затем председатель предложила Южной Африке представить документ  

LC/39-WP/3-3, в котором отмечается риск для безопасности полетов, связанный с контролируемым 

или неконтролируемым возвращением космических объектов в атмосферу, и приводятся доводы в 

пользу того, что устранение этого риска, а также другие аспекты пересечения сфер воздушного и 

космического права свидетельствуют о необходимости приведения космического права в 

соответствие с авиационным правом. В этой связи в документе предлагается включить в программу 

работы Юридического комитета вопрос о согласовании космического и авиационного права. 

 

3:12 Одна делегация выступила в поддержку документа LC/39-WP/3-3. Однако, другая 

делегация высказала мнение о том, что новые правовые рамки в этом отношении преждевременны, 

после чего другая делегация поставила вопрос, обладает ли Юридический комитет компетенцией 

для рассмотрения соответствующих вопросов, содержащихся в международных договорах по 

космическому праву, которые принимаются на форумах, связанных с космическим пространством, 

для решения проблемы космического мусора. Затем многие делегации взяли слово, чтобы 

согласиться с этими двумя последними делегациями, выразив несогласие с предложением включить 

вопрос о согласовании космического и авиационного права в программу работы. 

 

3:13 Секретариат представил дополнительную информацию, чтобы убедить делегацию 

Южной Африки в том, что выраженные в ее документе проблемы решаются, и отметил, что в ИКАО 

в координации с Комитетом Организации Объединенных Наций по использованию космического 

пространства в мирных целях (КОПУОС) и Управлением Организации Объединенных Наций по 

вопросам космического пространства (УВКП ООН) ведется значительная техническая работа, 

связанная с пересечением сфер воздушного и космического права, и что сотрудничество 

Секретариата и обмен информацией с УВКП ООН по правовым вопросам осуществлялись и будут 

продолжаться на регулярной основе. 

 

3:14 Затем Южная Африка взяла слово, чтобы предложить включить вопрос о 

согласовании космического и авиационного права в пункт 6 "Изучение международных правовых 

вопросов, связанных с глобальными навигационными спутниковыми системами и службами, 

обеспечивающими международную аэронавигацию" программы работы. 
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3:15 В связи с отсутствием других замечаний относительно пересмотра общей программы 

работы председатель Комитета пришла к заключению, что дальнейшее рассмотрение вопроса о том, 

какие пункты программы работы будут сохранены, а также вопроса о приоритетности пунктов 

состоится после рассмотрения вопросов, поднятых в рабочих документах, представленных по 

пункту 6 повестки дня. 

 


